1/48 SCALE MILITARY MINIATURE SERIES NO.71

READ BEFORE ASSEMBLY

RUSSIAN HERVY TANK JS-2
MODEL 1944 GhkZ

YEIMERE JS-2 194458 ChKZ

ITEM 32571
*OVERALL LENGTH 206mm.
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A CAUTION @®Read carefully and fully understand the

instructions before commencing assembly. A supervising adult should also
read the instructions if a child assembles the model. @When assembling this
kit, tools including knives are used. Extra care should be taken to avoid
personal injury. @Read and follow the instructions supplied with paint
and/or cement, if used (not included in kit). Use plastic cement and paints
only. @Keep out of reach of small children. Children must not be allowed to
put any parts in their mouths or pull vinyl bags over their heads.
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A vo RS I CHT @Bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen, soliten

Sie alle Anweisungen gelesen und verstanden haben. Fall sein Kind das Modell
zusammenbaut, sollte ein beaufsichtigender Erwachsener die Bauanleitung eben-
falls gelesen haben.@Beim Zusammenbau dieses Bausatzes werden Werkzeuge
einschlieBlich Messer verwendet. Zur Vermeidung von Verletzungen ist besondere
Vorsicht angebracht. @Wenn Sie Farben und/oder Kleber verwenden (nicht im
Bausatz enthalten), beachten und befolgen Sie die dort beiliegenden Anwei-
sungen. Nur Klebstoff und Farben fir Plastik verwenden. @Bausatz von kleinen
Kindern fernhaiten. Kindern darf keine MAglichkeit gegeben werden, irgendwelche
Teile in den Mund zu nehmen oder sich Plastiktlten Uber den Kopf zu ziehen.

A PRECAUTIONS @Bien lire etassimiler les instructions avant

de commencer I'assemblage. La construction du modéle par un enfant doit
s'effectuer sous la surveillance d'un adulte. @Lassemblage de ce kit requiert
de l'outillage, en particulier des couteaux de modélisme. Manier les outils avec
précaution pour éviter toute blessure. @Lire et suivre les instructions
d'utilisation des peintures et ou de la colle, si utilisées (non incluses dans le kit).
Utiliser uniquement une colle et des peintures spéciales pour le polystyréne.
@Garder hors de portée des enfants en bas 4ge. Ne pas laisser les enfants
mettre en bouche ou sucer les piéces, ou passer un sachet vinyl sur la téte.

PAINTS REQUIRED

EREBTOR—VTY. 2EIVH>5—D

X-11 @~0—L/1k/\— / Chrome silver /

A=+ —THETRLELL
This mark denotes numbers for Tamiya Paint colors.

Chrom-Silber / Aluminium chromeé

X-18 @+t =402 75v% /Semigloss black /
Seidenglanz Schwarz / Noir satine

XF-24 @5 —%% LA / Dark grey / Dunkelgrau /
Gris foncé -

XF-49 @©—+ / Khaki / Khaki / Kaki

XF-56 @4 %1)297 L1 / Metallic grey / Grau-Metallic

TS-28 @7#')—7 K572/ Olive drab 2 / Braun-Oliv 2 / XF-2 @75 %74k / Flat white / Matt Wei / / Gris métallisé

Vert olive 2 7 Blanc mat XF-64 @L-» F 75>/ / Red brown / Rotbraun /
X-10 @74~ %2/ Gun metal / Metall-Grau / XF-15 @75+ 7L v2/a1 / Flat flesh / Fleischfarben Rouge brun

Gris acier Matt / Chair mate

RECOMMENDED TOOLS

[ (RETAIR) ;-yn-—

Recommended tools ide cutters

Benbtigtes Werkzeug Seitenschneider Evtvh E A R (FUILF0.8mm)
| Outillage nécessaire FINS SO : Tweezers Pin vise (0.8mm drill bit)

Sy M Pinzette Schraubstock (0.8mm Spwalbohrer)
| way Précelles Qutil & percer (0.8mim de dlamétre)
| (7325 9m) l I e ” s

Cemeom ABBOTS ing knife p
= B B e e e
i Colle + . ", Ciseaux Couteau de modéliate
| S—— - — e
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O IIRAROPTRERIETOLEVHBRIEEEETRERLET,

o @®When no color is specified, paint parts with hull color.

i ; J @Wenn keine Farbe angegeben ist, Teile mit Rumpf-Farbe bemalen.

vica) @Lorsqu'aucune teinte n'est spécifiée, peindre les piéces dans la couleur de la caisse,

ASSEMBLY

*HEHIITHHICPT. PREREIC IS oEhh1oER T E'-] T —

T E! 3&mmmmnm,mwg-m 7th Ind. Guards Heavy Tank Bgd. 88th Ind. Guards Heavy Tank Rt.
NOTICE :ni:lmﬁodwmﬁgi:%mmdu 7, 8 fir
Markierungsauswahl

C FraZo/F7 8 1RERE Erﬂ—s‘/mmnl!l

*Choisir une des trois options de marquages [ a[i] , ense ; :
7.8, Czechoslovak 1st Tank Bgd. Polish 4th Heavy Tank Rgt.
JIA FOEY T A TOR—IOBIIRALELA,
Attaching weights 7 D e,
Anbringung von Lasten 4 ;
Fixation des lests i
*ABEVET,
* Make 4.
%4 Satz anfertigen. /%
* Faire 4 jeux.
3 A2
/
TIAk
Weight
Gewicht
" Lest
y, 4 A2
Lot |
?%‘\ o BROBAEIRIET,
A2 D3 Cut off.
Wegschneiden.
Découper.
9 (Zarkzb) ITISZIV)
Front panel Rear panel XF-56
Vorderplatte P1 Heckplatte P7er
Panneau avant Panneau arriére C20

A7
XF-56 y ] ol v =
B3

B3

BETEOEHIT

Lower hull assembly ‘ DR A3

Zusammenbau des Wannen-Unterteile Rear panel

Heckplatte

| la caisse inférieure i
Assemblage de la caisse Panneau arriére
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4

H2AR Y av OBt
Attaching suspension
Radaufhangung-Einbau
Fixation de la suspension

QAT 7%

A6 \*Z‘EEUJT’—A BKFICBBESCBYIMIET,
% Note alignment.

*Auf richtige Plazierung achten.,

*Noter 'alignement.

P4
(W&—>ra—35-) (A) (O—FR1—1L) (B) (F5472707v ) ()
Return roller ‘ Road wheel i Drive sprocket -
Ricklaufrolle Laufrad Antriebs-Kettenrad
Galet de retour Roue de route Barbotin
*6BEVET. *AEEVET, *2EEVET. P6
*Make 6. * Make 14. *Make 2.
*6 Satz anfertigen. % 14 Satz anfertigen. %2 Satz anfertigen. P10
Y Faire 6 jeux. * Faire 14 jeux. % Faire 2 jeux.
A10
P12
NV E S ﬂ:?“-\@
Polycap “
A1l A13 Kunststoff-Nabe

Piece de jonction

RA—ILOEYATF
Attaching wheels
Einbau der Rader
Fixation des roués

6

*EREERICERYFHET.
*Attach to the opposite side as well.
*Auf der gegeniiberliegenden Seite
genauso anbringen.

*Fixer également du coté opposeé.




EMENOY {33 XF-56
o Attaching tracks (Left) ‘

Ketten-Einbau (Links) 1 P15
Mise en place des chenilles (Gauche)

- tj‘-f
XF-56 =~y
‘ V7N ‘__‘ i o
8 (W7~ /{”.’
)P 7 e =N

5710
6!}"” A:"*
T, P R

e d 4

@ XF-56

(R AREEOBSOIRICRIGIFET

\4 4 . RVHIREICERLTIIEEL,
A5 . % Attach tracks in numbered order. Note track direction.
- : *Die Ketten in der Reihenfolge der Nummerierung
’ \5 7 — anbringen. Laufrichtung der Kette beachten.
XF-56 - PO’ (\6) A3 * Fixer les chenilles dans 'ordre numérique.
B Noter le sens de la chenille.
AR OB {31 XA EROE S ORI E T,
Attaching tracks (Right) XF.56 | BURIEFICERLTIEL,
Ketten-Einbau (Rechts) ‘ " JcAttach tracks in numbered order. Note track direction.
Mise en place des chenilles (Droit) * Die Ketten in der Reihenfolge der Nummerierung

anbringen. Laufrichtung der Kette beachten.
*Fixer les chenilles dans I'ordre numérique.
Noter le sens de la chenille.

1D P15

XF-56

6) A3

e Bk FBRREmOEHIIT e FERONERITET,

Upper hull underside Make holes.

Unterseite des Wannen-Oberteils :;°°h mgchetan.

Dessous de la caisse supérieure ercerdes trous. C10
! A1S AlB)
Rz ) e . L (= e——— s
Spare fuel tank A15 e (0.8 mm) .

Reserve-Kraftstofftank

Réservoir de carburant
auxiliaire
*AAEYE T,
:Make 4, -
4 Satz anfertigen. >
* Faire 4 joux. en _ /
A8 Pt
A8 -
. *PumuE T,
o~ * Remove.
* Entfernen,
* Enlover.
h‘__.____h__-__ _ N R . e = e T




Bk FEEDMEHIIT

Upper hull assembly

Zusammenbau des Rumpfoberteils
Assemblage de la caisse supérieure

C26 " B

wRemove.
% Entfernen.
*En!evgr.

\

c23 AR

FJ
A
A
:
-1

* IRV ET. = 2
wRemove.
* Entfernen.
*Enlever.

* % (73mm)

% String (73mm long)

o *Faden (73mm lang)
(74v—0—7) *Fi?:e?g (longueur 73mm)

Tow cable
Zugseil
Cable de remorquage

*2EEVE T,
*Make 2.

* 2 Satz anfertigen.
% Faire 2 jeux.

AUV ET,
YRemove.
Entfernen.

Y Enlever.

FADHEHILT
Gun assembly
Zusammenbau der Kanone
Assemblage du canon

QA KUFvv7
' Poly cap
Kunststoff-Nabe
Piéce de jonction

T ——_ .
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A DOEHII T .
Turret assembly 1 _

Turm-Zusammenbau 1
Assemblage de la tourelle 1

A DIEHIIT2
Turret assembly 2 C17
Turm-Zusammenbau 2 Iﬁl, C32
Assemblage de la tourelle 2
(A< 4-)
Commander XF-15

Kommandant
Chef de char

C5

XF-49

X-18

(14 R FRES. - Al, Adxz, Abx, ABxz, AT,
(=$ ot used.
Einbau dges Turmes Ve Nicht verwenden. A9x3, A10x2, A11x2, A13xz2,
Installation de la tourelle Non utilisées. P5x2, P7x1, P13x2




PAINTING

(Js-2 DER)
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JS-2 Painting Guide

During WWII, most Russian vehicles, including
the JS-2 were painted an overall dark green,
Winter camouflage consisted of a wash of
either white paint or lime water. Tanks in the
Battle of Berlin featured a white cross on the
turret top and white turret band for identifica-
tion. Refer to the instruction manual for
information on painting details.

JS-2 Lackieranleitung

Wahrend des Zweiten Weltkriegs waren die
meisten Russischen Fahrzeuge, so auch der
JS-2, einheitlich grin lackiert. Der
Winter-Tarnanstrich bestand aus einer Schicht
entweder weiBer Farbe oder in Wasser

PAINTING & MARKING

gelostem Kalk. Panzer aus der Schlacht um
Berlin zeigten als Erkennungsmerkmal ein
weifles Kreuz an der Turmspitze und ein
weiBes Band um den Turm. Beziehen Sie sich
Sie beziglich der Detailbemalung auf die
Bauanleitung.

JS-2 Painting Guide

Au cours de 2™ Guerre Mondiale, la plupart
des véhicules russes, dont le JS-2, étaient
entierement peints en vert foncé. Le
camouflage hivernal consistait en un badigeon
de peinture blanche ou de chaux. Les chars
utilisés lors de la Bataille de Berlin regurent
des marquages d'identification blancs
composés d'une croix sur le dessus de la
tourelle et d'une bande sur son pourtour. Se
référer a la notice d'assemblage pour la
peinture des détails.

XF-2

| F7RIREERERE 1945548 NILY> @ 0
7th Independent Guards Heavy Tank Brigade, April 1945, Berlin

XF-2 TS-28

#¥)6mm
XF-2 About 6mm
Etwa 6mm
Environ 6mm

E] HEBBIRTT MW EMK 1945548 NIV
88th Independent Guards Heavy Tank Regiment, April 1945, Berlin

#14mm

_¢ About 4mm

| Etwa4mm
Environ 4mm

¥1dmm
About 4mm
Etwa 4mm
Environ 4mm

XF-2

#16mm

About 6mm
Etwa 6mm
Environ 6mm

o —

TS-28

XF-2 »
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C FrIZAO/F7 BIEBRE 19455 58 757\
Czechoslovak 1st Tank Brigade, May 1945, Prague

A—S/FBAEGEEK 19455 48 F1Y
Polish 4th Heavy Tank Regiment, April 1945, Germany

TS-28 7

APPLYING DECALS
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WISV EWI—2 B\ ETYVIREE T,
2RX—VEBDERBINOIFEDILTHS
ZAINEDHEOLICBEET.
SEOBLEFTHSL. 35LTAICT—
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DECAL APPLICATION
1.Cut off decal from sheet.

2)Dip the decal in tepid water for about 10
sec. and place on a clean cloth.

3)Hold the backing sheet edge and slide
decal onto the model.

4 Move decal into position by wetting
decal with finger.

(s Press decal down gently with a soft cloth

until excess water and air bubbles are gone.

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES
(1)Abziehbild vom Blatt ausschneiden.
2Das Abziehbild ungefahr 10 Sek. in
lauwarmes Wasser tauchen, dann auf
sauberen Stoff legen.

(3 Die Kante der Unterlage halten und das
Abziehbild auf das Modell schieben.

aDas Abziehbild an die richtige Stelle
schieben und dabei mit dem Finger das

Abziehbild naBmachen.

5 'Das Abziehbild leicht mit einem weichen
Tuch andriicken, bis (berschussiges
Wasser und Luftblasen entfernt sind.

APPLICATION DES DECALCOMANIES
(1)Découpez la décalcomanie de sa feuille.
2)Plongez la décalcomanie dans de |'eau
tiede pendant 10 secondes environ et
poser sur un linge propre.

(3)Retenez la feuille de protection par le
coté et glissez la décalcomanie sur le
modéle réduit.

‘4 Placez la décalcomanie a I'endroit voulu
en la mouillant avec un de vos doigts.
(5Pressez doucement la décalcomanie
avec un tissu doux jusqu'a ce que I'eau en
excés et les bulles aient disparu.

EBamEBRICDOULNT

For use in Japan only!
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VEIMEME JS-2 194458 ChKZ

ITEM 32571
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B/\—"Y (Wigk L&) v ne- 504F9 ( 48079 19006561
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AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing replacement parts, please take or
send this form to your local Tamiya dealer so that
the parts required can be correctly identified.
Please note that specifications, availability and
price are subject to change without notice.

Parts code ITEM 32571
10007493 s+ +rssssssesnsannannsanns A Parts (1pc.)
1%561 -------------------------------- B P.m
19006562+« rvssronanrsssasssansanas C Parts
19006563+ v+ rsssssasssassssasnnnnns D Parts
10007494 =<s+csssssasssnnnsnans A & P Parts nm
140N FE- 2o vsrnnannannag 8x40mm Shaft (4pcs.)
19442023+ ssrsssnssscsrssnans Poly Cap (4pcs.)
1802002] +++ rrvrsnsassransssansans 350mm String
19493171+ s evrrrssasssassanantassssnnins Decals
11053543+ rrrssnsanannasasnsnnnnns Instructions
1 1053544 ..................... CM sm l.m




RUSSIAN HERVY TANK JS~-2 MODEL 1344 ChKZ

YVEINERE JS-2 194458 ChKZ

ITEM 32571
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In spring of 1944, Tiger I tanks on the Eastern Front battled Russian
tanks capable of an impressive 3km firing range, and whose front
armor caused 88mm shells to bounce ofT like harmless stones. This
new JS-2 was the result of the Russians’ first encounter with the Tiger
I in 1942, which convinced them that a new tank would be required to
regain armored supremacy. The result was the JS-85, which, despite
having a hull optimized to deflect enemy hits with 120mm thick armor
and an 85mm gun, still did not have enough firepower. To solve this
problem, the JS-85 hull was fitted with a modified long-barrel 47.9
caliber A-19 122mm gun, which could fire a 25kg armor-piercing
shell, to create the JS-122. With this powerful gun, the JS-122 could
penetrate the Tiger's front armor at 1km and destroy the Panzer 1V at
1.5km. The tank’s name was changed to JS-2 as an anti-spy measure
and production began in December 1943. The JS-2 first saw action in
April 1944 against the Tigers of s.Pz.Abt.503 in northern Ukraine, and
in June, four JS-2-equipped heavy tank regiments were involved in
Operation Bagration. Leaming from combat experience, the stepped
hull and front hatch were replaced by a sloped front glacis and the left
part of the gun mantlet was lengthened. These improved versions with
distinctive cast hull were produced by the Chelyabinsk Kirov Factory
(ChKZ) and went on to lead the drive to Berlin in April 1945,
becoming a symbol of the Russian victory.

Im Frihjahr 1944 kimpfien an der Ostfront Tiger 1 Panzer gegen
Russische Panzer, die eine beeindruckende Feuer-Reichweite von 3km
besallen und deren Frontpanzerung 88mm Granaten wie harmlose
Steine abspringen lieB. Dieser neue JS-2 war das Ergebnis von
Russlands ersten Aufeinandertreffens 1942 mit dem Tiger I, welches
die Erkenntnis brachte, dass ein neuer Panzer erforderlich war, um die
Uberlegenheit bei Panzerfahrzeugen zuriickzugewinnen. Es entstand
der JS-85, welcher zwar bei einer 120mm dicken Panzerung einen auf
das Ablenken feindlicher Treffer optimierten Rumpf hatte, aber eine
85mm Kanone, die immer noch nicht ausreichende Feuerkraft besal.
Zur Losung des Problems wurde der JS-85 Rumpf mit einer abgein-
derten Langrohrkanone Kaliber 47.9 A-19 122mm ausgeriistet, die
eine 25kg panzerbrechende Granate abfeuern konnte, wodurch der
JS-122 entstand. Mit dieser méichtigen Kanone konnte der JS-122 die
Stimpanzerung des Tigers auf lkm durchschlagen und einen Panzer
IV auf 1.5km zerstoren. Die Bezeichnung des Panzers wurde als
MaBnahme der Spionage-Abwehr auf JS-2 geédndert und die Produk-
tion begann im Dezember 1943. Der JS-2 erlebte im April 1944 gegen
die Tiger der Pz.Abt.503 in der Nordukraine den ersten Einsatz und im
Juni waren vier mit JS-2 ausgeriistete Schwere Panzerregimenter an

der Operation Bagration beteiligt. Nachdem man aus den
Kapfeinsitzen gelernt hatte, wurde der abgestufte Rumpf und die
vordere Luke durch ein abgeschrigtes Glacis ersetzt, der linke
Teil der Kanonenummantelung wurde verlingert. Diese
verbesserten Versionen mit der markanten Gusswanne wurden in
der Chelyabinsk Kirov Fabrik (ChKZ) produzient, sie fiihrten im
April 1945 den Vormarsch auf Berlin an und wurden ein Symbol
des Russischen Siegs

Au printemps 1944, la compagnie de Tigres | de la division
Grossdeutschland, qui était alors dans le nord de la Roumanie, fut
attaquée par des chars russes depuis une distance jusqu'alors
inégalée de 3km. Alors qu'ils répondaient aux tirs, ils s apergurent
que leurs obus de 88mm ne faisaient que ricocher sur les tanks
sovictiques. Cette mauvaise surprise pour les équipages
allemands était le JS-2, un nouveau char lourd qui venait juste
d’entrer en service. Lorsque les troupes russes rencontrérent pour
la premicre fois le Tigre I, avec son canon de 88mm et son
blindage frontal de plus de 100mm d’épaisseur, prés de Leningrad
en 1942, ils déciderent de développer en urgence un nouveau
blindé pouvant s’y opposer. 1l en résulta le JS-85. Celui-ci
possédait un canon de 85mm et une caisse optimisée pour dévier
les tirs ennemis grace a sa protection atteignant 120mm a I’avant.
Malheureusement, sa puissance de feu était toujours insuffisante.
Pour y remédier, II fut équipé d’un canon A-19 de 122mm a tube
rallongé de 47.9 calibres donnant ainsi naissance au JS-122.
Pouvant tirer des obus perforants de 25kg, celui-ci était capable de
percer le blindage frontal du Tigre I a une distance de Tkm et
détruire un Panzer IV a 1.5km. Le JS-122 fut ensuite rebaptisé
JS-2 et entra en production en décembre 1943. 11 fut employé pour
la premiére fois en avril 1944 face aux Tigres de la s.Pz.Abt.503
dans le nord de 1'Ukraine et en juin, quatre régiments de chars
lourds équipés de JS-2 participérent a 1’Opération Bagration.
L’expérience du combat entraina I’adoption d’un glacis avant
sans décrochement, la suppression de la trappe pilote et
I'élargissement du c6té gauche du bouclier du canon. Cette
version améliorée a caisse moulée, fut produite par 1'usine
Chelyabinsk Kirov (ChKZ) et fut a4 la pointe de I’attaque sur
Berlin en avril 1945, devenant ainsi le symbole de la victoire
soviétique.

JS-2 Specifications

Length: 9,830mm, Width: 3,070mm, Height: 2,735mm
Ground Clearance: 440-465mm

Fully-Loaded Weight: 46.08 tons, Crew: 4

Engine: V-2 IS liquid-cooled V-12 diesel, Horsepower: 520hp
Maximum Speed: 37 km/h, Range: 150km

Maximum Gradient: 36°

Maximum Vertical Obstacle Clearance: 1.0m

Armament: D-25T 122mm gun x1,
DT 7.62mm machine gun x2
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